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1. DESCRIPTION 3

Les chaudiéres du type ROC'INOX F sont des appareils assurant deux secvices :

- le chauffage central par eau chaude i
- la production d’eau chaude sanitaire ¢
La gamme comporte 2 modéles :
-ROC'INOX F 25 : 25 kW
-ROC'INOX F 35:35kW

Pour'installation des chaudiéres, nous recommandons d’aménager le local chaufferie et d’exécuter les raccordements
conformément aux réglements en vigueur.

La chaudiére comprend ;

- une chambre de combustion & haut rendement, 4 foyer borgne avec échangeur tubulaire & grande surface d’échange
7? équipé de turbulateurs en acier inoxydable. -
- une porte de foyer en fonte réversible, doublée d’une isolation réfractaire
- une isolation renforcée, en laine de verre, sur toutes les faces
- un habillage en téle d’acier laqué d’une peinture blanc cassé
- prise briileur 7 broches (male) aux normes européennes (CEN)

- un tableau de commande précablé comprenant :

L'interrupteur Marche /Arrét

| I iCi_——-_DL Lethermométre de chaudiére

o Le thermostatdechaudigre = S
) o °
(réglable de 70°C 4 90°C) P
@/' Le thermostatde s&curité & d é'gu!a’uc::GTC;‘:g;i- .
réarmementmanuel(110°C) actionsurvann
4 geuse
Linterrupteur oo ”
O Ets/MHiver ptionne .

- un thermostat mini. qui n'autorise le fonctionnement du circulateur chauffage que si la chaudiére est a température
(garantit de bonnes performances pour I'eau chaude sanitaire, méme en forte demande de réchauffe coté
chauffage et protége la chaudiére contre la corrosion).
Ce thermostat muni d'une plaquette graduée se trouve derriére le tableau de bord.

- un ballon de production d’eau chaude 4 accumulation en acier inox immergé dans 1’eau de chauffage et muni
d’une trappe de visite, capacité 100 litres

- un écouvillon pour le nettoyage de 1a chaudiére.

Al

Options :

- kit de chauffage avec vanne 4 voies manuelle, circulateur chauffage, manomaétre et soupape de sécurité chauffage,
tuyau de raccordement du vase d'expansion.
- moteur de vanne (moteur type SM 40). i
- régulation climatique GTC4 avec action sur vanne; la température de l'eau en sortie de la vanne est gérée en fonction
‘& delatempérature extérieure.
- groupe de sécurité sanitaire NF réglé 4 7 bar.
- brileur fioul Silver Line n° 1, avec gicleur Steinen de 0,55 GPH 60°S monté de série.
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2. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Désignation ROC'INOX ‘{“ 25 ROCINOXF 35
Puissance utile (kW) 25 35
(kcal/h) 21500 30100
Contenance en eau Chaudiére (Lisres) 87 87
Ballon = (litresy = 100 100
@ Départ - Retour chauffage -male (pouces) 11/4" 11/4"
@ Vidange - mile (pouces) 1/2" 1/2"
@ Entrée eau froide/sortie eau chaude (mile) 3/4" 3/4"
@ Départ de fumée . {mm) 125/ 130 1257130
Dimensions hors tout Hauteur {mm) 1340 1340
Largeur (mm) 600 600
Profondeur (mm) 770 770
Perte de charge cdté eau (1) (mmCE) 90 150
Dépression min. en sortie de chaudiére (2) (mmCE) 0,50 1,40
Température de service autorisée (°C) 90 90
Pression de service autorisée (bar) 3 3
Poids emballé kg 180 180
Briilleur recommandé (3) (fioul) Silvern® 1 Silvern® 1
Gicleur recommandé (4) (type Steinen) 0,55 GPH 60°S 0,85 GPH 60°S
Nombre des turbulateurs 2e 10 ®
Positionnement des turbulateurs 5eey 229
(@] (@) @ @
Performances eau chaude sanitaire (5): OO 00 ®® @@
Débit continu & /\ T = 35°C litres/heure 580 735
Débit de pointe litres/10 min. 180 200 -

(2)

pour débit d'eau avec /\ T=15°C

pour un bon fonctionnement de 1a chaudiére, maintenir dans la chambre de combustion (foyer) une dépression

comprises entre 0 et 0,5 mmCE

(3) pression de pompe recommandée pour le brilleur Silver Line n°1: 11 bar
(4) correspondance approximative: Steinen S = Danfoss S = Delavan B
(5) Conditions d'essai : Température de I'eau du circuit chauffage : 90°C / Température de l'eau froide sanitaire : 4°C

1303

300

300

| _Eau |

ideTEau chaude

34"
L

2/4"‘

=
(]

—

Départ

U= ogr

' ]

S

Retour| 1 1/4"

Fu'mées
@ 125/130 mm__

"'_fi L

1 3

o

600 N

L 0=

. —-r-Repact 1 174"

3! 9
HE — —J| Retour 1 1/4"

|

‘ @ 4[| Fumse®_125/130 L

] T &
| illik
. 221 s T

Robinet Lie vidange 1/2"




:-f'F Saint Roch Couvin

3. RACCORDEMENTS HYDRAULIQUES

Chauffage:
Les raccordements chauffage par 2 mamelons de 1 1/4" sont situés & I"arriére de la chaudiére, respectivement en
partie supérieure pour le DEPART et en partie inférieure pour le RETOUR, ainsi qu’un mamelon 1/2" pour le
raccordementvidange. \
Sanitaire :
Le raccordement du ballon s’effectue & la partie supérieure de la chaudiére sur deux mamelons 3/4".
La disposition des mamelons est la suivante (vue de face - comme devant votre évier):
"= entrée eau froide 8 DROITE
- sortie eau chaude 3 GAUCHE

-

FA’I‘TENTION - TRES IMPORTANT :

1) monter de préférence une vanne mélangeuse 4 voies sur le circuit de chauffage

2) maintenir la chaudiére & une température d'au moins 65°C’

3) monter obligatoirement un groupe de sécurité homologué NF avec soupape tarée a 7 bar sur I’alimentation en eau
froide du ballon d’eau sanitaire

4) procéder impérativement.a la mise sous pression du ballon et de I'installation d’eau sanitaire avant d’effectuerle
remplissage dela chaudiére et del’installation -

5) si la pression de distribution est supérieure & 5 bar, il faut prévoir in réducteur de pression réglé a 4,5 bar
Cette mesure, entre autres, réduit les pertes d’eau par le groupe de sécurité.

Un écoulement & la sortie de la soupape de sécurité & chaque cycle de chauffage est normal.
Entretien : manoeuvrer périodiquement le groupe de sécurité en 1’ actionnant manuellement.

6) s’assurer, avant lamise en service, du bon serrage des brides, raccords et de la trappe de visite du ballon.

7) compte tenu de la réglementation, il est obligatoire d'installer & la sortie d’eau chaude du ballon un mitigeur
mécanique ou thermostatique permettant de régler la température d’utilisation d’ECS sur |'installation, afin d’éviter
les dangers de brilures pour I'usager (eau chaude 4 80° par temps trés froid compte tenu du systéme de production
eau chaude (ballon en bain-marie).

8) Monter un purgeur automatique ou un séparateur d”air ou un dégazeur sur le départ chaudiére.

9) Pour vidanger (siphoner) le ballon, installer le groupe de sécurité 7 bar a 20 cm du sol ou prévoir un piquage avec
vannesuivant schéma ci-dessous:

Schémaderaccordement hydraulique conseillé: /x““a.

épart chaudiére —|

- Groupe de sécurité Sortie
:]?g eau chaude

Clapet de retenue

Vanne de sectionnement Retour chaudiére —— ¢

— Ecoulement @
Vidange chaudiére —o QQ

\_«-‘" //

3 Avantage: le groupe de sécurité est monté en dérivation, ce qui
évite qu'il ne se détériore par les boues. Mais le réglage du débit
d'eau froide ne peut plus se faire par le groupe.

11 faut prévoir une vanne de limitation du débit (non repr ésentée).

Arrivée

eau froide ™o~

IMPORTANT :

LA NON-OBSERVATION DE CES PRESCRIPTIONS FAIT PERDRE LE BENEFICE DE LA GARANTIE.

-5
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Remarques:

Pour obtenir entiére satisfaction en production d’eau chaude, nous conseillons :

- le montage d'un mitigeur thermostatique sur la distribution d’ECS -

- la limitation du débit de puisage 4 I’entrée du ballon & 10 I/min pour la Roc'inox F 25 et 12 I/min pour la Roc'inox F 35,
Le groupe de sécurité avec robinet de réglage permet de limiter le débi 4 cette valeur.

Le montage d'un groupe de sécurité NF sur l'alimentation Eau frolde
eau froide du ballonest obligatoire, mais ne fait pas partie (sortie)
dela livraison de la chaudidre (option) : ===
- robinet d’arrét avec clapet de retenue incorporé
- soupape de sfireté tarée a 7 kg/cm?®
- orificed’écoulement et de vidange Fau frolde
- — (entrée)
Ilestinterditde placer toutdispositif qui pourraitinterrompre '
la communication directe entre le groupe de sécurité et le A A
ballon. Le groupe de sécurité sera placé sur la conduite
d’alimentation eau froide du ballon et a I’extérieur de Groupe de sécurits :

‘MAS
7\

'habillage, a une distance maximale d'1 métre du ballon. A) Robinet d'arrét (réglage) -\ :
La décharge du groupe de sécurité sera raccordée a une B) Soupape de sécurité B
tuyauterie d’évacuation d’un diam. au moins égal 4 la C) Oriflce d'écoulement

tuyauteriede raccordement del’appareil parl’intermédiaire
d’un entonnoir permettant une garde d’air de 20 mm.

Le non-respect de ces principes entraine la perte de toute Ecoulement vers égout C
garantie,

Position altemative du groupe de sécurité:
Sortie eau chaude

'\
~J] o

Avec ou sans pompe

Vase d'expansion riﬁ‘;ﬂ:g‘;n de recirculation
facultatif spécifique (Facultative) Clapet anti-retour
eau chaude sanitaire o

Vanne de sectionnement

Arrivée eau froide > N ':

Groupe de sécurité ;
(obligatoire) ZON

En France, la présence sur l'installation, d'une fonction de disconnection de type CA. a zones de pressions différentes non
controlables répondant aux exigences fonctionnelles delanorme NFP43-009, destinée  éviter les retoursd'eau de chauffage
vers le réseau d'eau potable, est requise par les articles 16.7 et 16.8 du réglement Sanitaire Départemental - type.

Il estimportant de noter que :

- & chaque réchauffe du ballon un écoulement d’eau doit pouvoir s'effectuer par I’ orifice C.
Ce phénomeéne peut &tre évité par1’emploi d’un vase d’expansion spécifique ECS.

- afin d'éviter le calcaire (ennemi du groupe de sécurité) qui pourrait se déposer sur le siége de la
soupape, il est nécessaire (1 fois par mois) de faire fonctionner manuellement la
soupape (B) du groupe de sécurité en effectuant une vidange manuelle.

Lorsduraccordement du circuit d'ecau chaude sanitaire, les tubesde cuivre ne doivent enaucun cas entrer
trop d l’intérieur des tubes de raccordement du ballon, ni étre en contact direct avec ceux-ci.

-6-
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4. BRANCHEMENTS ELECTRIQUES

Un bornier standard numéroté permet le raccordement rapide de tous les organes (alimentation secteur, circulateur,
briileur et le cas échéant un thermostat d’ambiance).
Le cablage électrique est repéré par des fils de couleur facilitant les interventions éventuelles.
Des passe-fils situés & I’arriére de 1’habillage sont prévus pour les raccordements.
Raccorder la chaudiére 4 1a prise de terre prévue sur le bornier.

SCHEMA DE RACCORDEMENT

IMPORTANT : Avant toute intervention, couper I’alimentation du réseau électrique en amont de la chaudiére.

Schémade principe:
Interrupteur
été / hiver
L
Thermostat /
d'ambiance

~ Thermostat
— chaudiére

2 (>70“C(};9

Therm.
surch.

mini.: . 4
-1-25i T° < 70°C
1-4 5i T° > 70°C ienubieur

6 &té / hiver -

Interrupteur
général avec
témoin de
mise sous
tension

Circulateur
chauffage

Brileur

Schéma de cablage:

Raccordement réseau
monophasé
_. 230V -50Hz - Terre

Si vous désirez uniquement avoir de I'eau chaude sanitaire
Mettre linterrupteur "Eté/Hiver" sur position "Eté" et régler la
vanne 4 voies en position fermée.

La consigne de température pour la chaudiére est
automatiquement ajustée & la valeur réglée sur le thermostat
mini (70°C).

Si vous désirez chauffer a la fois votre habitaton et a;roir de

l'eau chaude sanitaire

" Mettre linterrupteur "Eté/Hiver" sur position "Hiver" et
positionner 1'index de 1a vaone 4 voies en position ouverte
(cf.p.8 - plus il fait froid, plus il y a lieu d’ouvrir 1a vanne).
Le circulateur chauffage travaille lorsque le thermostat
d'ambiance est en demande et que la température de consigne
mioi est atteinte. Ainsi vous aurez toujours de I'eau sanitaire
chaude méme avec une forte demande de chaleur c6té
chauffage..

A ) ——
2 ——
<T2® Fiche briil
e f_—_‘ iche brileur
Y7 E— standardisée
o C—1
\ L1® ;’—'—!
Enlever le pont entre les
. Circulat-eur Thermostat | bornes 5 et 6 et raccorder le
chauffage d'ambiance thermostat d'ambiance.
(kit chauffage) (non fourni)

230 V- 50 Hz

Interrupteur
général avec
témoin de mise

sous tension l—®'i
Bl

NL®' N|L [ L
3 d |45 '_T—'s

Bl
Br Br

Br

Interrupteur

été [ hiver

Br /

oS

4 yd
1 '2 1 [ |4
~
2 5
6

7
Therm. surchauffe (110°C)

TSLM4208

\

}\ A
g

Therm. réglage (70°-90°C)  Therm. mini (réglé d'usine & 70°C)
TUAS5C120 avec bouton

TUAS5C103 avec plaque graduée

-7~
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RACCORDEMENT DE LA REGULATION GTC4 AU TABLEFAU DE BORD DE LA chAUDIERE

\
- 10
— 9
L Moteur de Ja —~ — 8 gé
vanne- — 7
N o8 — 6 a%
<L
-_— 2 |/ £
1
Circulateur
Brileur chauffage
L »i: N L + N
Raccordement réseau
monophasé
1 nt entre
230 V - 50 Hz - Terre o Eﬁl;v;:gs et 6
T
230 V-50 Hz L L
L | N 5 rT‘1 6
B Bl Br Br
] -]
Interrupteur
. . e
g’ener.al avec' i B
témoin de mise 4 Interrupteur
soustension J‘®ﬂ i été/ hlijver
Bl \ ; 3_“5:5_ 6
Br / \
. .

/
Therm. surchauffe (110°C)  Therm. réglage (70°-90°C)  Therm. mini (réglé d'usine & 70°C)
TSLEM4208 TUAS5C120 avecbouton ~ TUAS5C103 avec plaque graduée

Remarque : pour le raccordement des sondes, se référer & la notice technique de la régulation.



W

Saint Roch Couvin
5. INSTRUCTIONS DE MONTAGE (pour Iinstallateur)

Ventilation : se conformer  la réglementation en vigueur,

Cheminée : le rendement de cette chaudiére conduit & des températures de fumées relativement basses. Un soin
particulier doit &tre apporté & la cheminée qui doit étre ETANCHE et CALORIFUGEE. En effet, un manque
d’étanchéité et une mauvaise isolation de la cheminée abaisseront la température des fumées provoquant le phénoméne

. de bistre. Une des dispositions 4 prendre est de tuber les conduits. La qualité du tubage doit étre compatible avec le
combustible utilisé.

* conserver la méme section que la buse de sortie de la chaudiére

* gviter les changements brutaux de direction

* réduire le nombre de coudes

* monter les manchettes de raccordement avec une pente ascendante dans le sens de 1a circulation (particuliérement a
I’emboitement danslacheminée)

* prévoir un purgeur automatique (dégazeur) aussi prés que possible de la chaudiére.

Distance minimale & prévoir ' Ventilation haute
autour de la chaudiére :

' Yy,

Ventilation basse

’d

h
g .
-‘81
i
l
UMW

AN

Kit de chauffage (option):
L'ensemble est & monter 4 'arriére de la chaudiére selon un des deux schémas ci-dessous

Manométre et soupape de sécurité

Circulateur chauffage . -
o \% Depa._f't . Dépaft
Vanne mélangeuse \FEE;, chaudiére chaudiére
4voies motorisable Pl —1) Cr=
=
(=] Remplissage
Raccordementdu del'installation
vased'expansion
Vanne fermée (6té) Retqu\r Retour
; chaudiére chaudiére

NG )

(*¥) Conseil: Afin de

dégazer corectement

Montage a droite Montage a gauche la chaudiére en &té,
' (vuearriére) Retourner la plaquette || jorsquelavaone 24
Vanne entr'ouverte de graduation voies estfermée, il est
(mi-saison) sur la vanne souhaitableque
I'installateur place un
0 10 Té avec purgeur
/ automatique au ni-
veau du prescomano
Vanne ouverte (hiver)
(réglée entre 5 et 10)
= O 0 10 10 Q - O

0 10

yd
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6. MISE EN SERVICE

Avant la mise en service

- vérifier le plein d’eau de I'installation chauffage et sanitaire ainsi que I’étanchéité (remplissage ECS en premier afin
d'équilibrer les contraintes agissant sur le ballon lors du remplissage de l‘mstallauon')

- vérifier le raccordement du conduit de fumée,

- vérifier la fixation du beileur sur la porte foyére,

- ouvrir la vanne d’arrivée du fioul,

- vérifier 'ensemble du circuit électrique, ainsi que le branchement de 1’alimentation et prise de terre.

Mise en service :

- mettre I'intercupteur sur “MARCHE”

- mettre le thermostat de la chaudiére sur demande de chaleur.
- vérifier que le thermostat de sécurité soit armé.

Vanne mélangeuse:
Régler la vanne mélangeuse en fonction du climat extérdeur et des besoms calorifiques (vanne & commande manuelle),
“Quant toutes les conditions sont réunies, le cycle de chauffage débute, piloté par le thermostat de réglage.

" “Vous désirez chauffer ala fois votre habitation et avoir de ’eau chaude sanitaire:

- mettre I'interrupteur “ETE/HIVER” sur la position “HIVER” 3k

- positionner I’index de la vanne 4 voies monté 4 1'arriére ou sur le c6té de la chaudiére, suivant la température -
(plus il fait froid, plus il y a lieu d’ouvrir 1a vanne).

- si vous avez déréglé le réglage d'usine du thermostat mini (70°C), dont la vis de réglage avec la plaquette graduée est
accessible par le dessous du tableau de bord, rétablir la consigne & une valeur inférieure ou égale a 70°C.

Vous désirez uniquement avoir de I’eau chaude sanitaire:

- mettre I'interrupteur “ETE/HIVER” sur la position “ETE” 33

- placer I’index de la vanne 4 voies sur la position “0”.

- si vous n'étes pas satisfait des performances ECS en été, vous pouvez a 'aide d'un tourne-vis élever la température de
la chaudiére en rehaussant la consigne du thermostat mini dont le réglage avec sa plaquette graduée est accessible par
le dessous du tableau de bord.

Une alternative consiste a rester en position hiver et & régler le thermostat chaudiére a la température désirée. Veiller
alors 4 ce que le thermostat d'ambiance ne soit pas demandeur (ou déconnecter le pont entre bornes 5-6).

REGLAGE BRULEUR FIOUL

Les réglages seront obligatoirement effectués lors de la premiére mise en service de la chaudiére compte tenu des

-conditions de tirage de la cheminée, températures de 1air et du fioul, pertes de charges des conduits, qualité du gicleur.
Se reporter a la notice technique détaillée du briileur.

Paramétres de combustion

- % C0, entre 12 et 13 avec une dépression a 1a cheminée de 0,15 mbar (1,5 mm CE),

- indice de fumées égal ou inféreura 1,

- démarrages corrects.

MISE EN SECURITE

La mise en sécurité de la chaudiére peut avoir deux origines :
a) le briileur : pour des raisons diverses, le brileur peut s’arréter inopinément.
Dans ce cas, réarmer le boitier de controle aprés avoir remédié a la cause.
b) le thermostat de sécurité (réarmement manuel)
Celui-ci, en cas de surchauffe, coupe I’ alimentation électrique.
Pour réarmer, appuyer a fond sur la tige située derriére le capuchon du thermostat de surchauffe sur le tableau de bord

CONSEILL : Vérifier le niveau d’eau de la chaudiére.
Vérifier le bon fonctionnement du thermostat de réglage.
Si dans I'un ou Iautre cas, la remise en route ne s’obtient pas : faites appel & un spécialiste.
Pour avoir accés aux différents organes de fonctionnement :
- couper I’alimentation électrique (interrupteur bipolaire)
- dévisser les 2 vis de fixation a l'arriéce du couvercle et soulever celui-ci.

-10 -
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7. MAINTENANCE ET ENTRETIEN &

Instruction générale:

- Vérifier le plein d’eau de l'installation. Complétez s’il y alieu. %

- Procéder 4 une purge d’air si nécessaire,

- Vérifier I’ arrivée d’air frais dans la chaufferie (n’obturer en aucun cas cette acrivée d’air nécessaire 2 la
combustion).

- Vérifier I’alimentation du combustible,

a) Chaudiére
Nettoyer soigneusement la chaudxere avec un écouvillon au moins une fois par an (ramonage des conduits de fumée
et de’échangeur) :

b) Cheminée
Faire ramoner votre cheminée réguliérement, minimum une fo1s/an Controler1’étanchéité du conduit de fumée,

¢) Brilleur _
Faire nettoyer et régler par un spécialiste votre brileur.

d) Ballon d’eau chaude

Le ballon d’eau chaude sanitaire est muni d’une trappe de visite qux rend le nettoyage aisé (notamment en éau
fortement calcaire). -

EN CAS D’ARRET PROLONGE :

- Mettre de I’antigel dans votre circuit chauffage.

- Vidanger le circuit ECS si besoin.

- Débrancher le conduit de fumée et obturer 1’ orifice.

- Mettre dans le foyer environ 100 gr. de carbonate de calcium pour absorber 1”’humidité.
- Laisser la porte du foyer fermée.

REMARQUE

Il est recommandé de faire entretenir et nettoyer réguliérement briileur et chaudiére par un spécialiste ou une station
technique pour obtenir un rendement maximal et 1a longévité optimale du matériel.

A chaque intervention, il contrdlera le bon fonctionnement, les températures et indices des fumées, la teneur en C0, et
dépression avec les instruments appropriés.

Le bon entretien du brileur et de la chaudiére garantit 4 1’usager une consommation d’énergie optimale,

ENTRETIEN DE LA CHAUDIERE
Une fois par an, 4 la fin de la saison de chauffe, il faut effectuer un nettoyage général de la chaudiére.

1) Accéder & la porte de foyer en poussant les coins supérieurs de la fagade inférieure,

2) ouvrir la porte de foyer qui donne accés & la chambre de combustion aprés déblocage des 4 vis H8 (clé de 13 mm),

3) démonter le cache et la trappe de la boite & fumée,

4) retirer les turbulateurs : 2 pour la ROC'INOX F 25, 10 pour la ROC'INOX F 35,

5) avec un écouvillon, éliminer les dépdts de suie et des matiéres non brilées qui, contenant du soufre, peuvent amorcer
des phénoménes de corrosion,

6) remonter la trappe de la boite & fumée ainsi que le cache

7) contrdler 1'état du refractalre de la porte de foyer. Remettre les turbulateurs et s'assurer de la bonne fermeture de I2

porte.
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8. PIECES CONSTITUTIVES

Qté/sachet Description des piéces Code
Tableaude commande
1 Thermostat de surchauffe 4 réarm.man. 1-70-050-01315 .
1 Thermométre chaudiére 1-70-880-10120
1 Interrupteur Marche / Arrét avec témoin 1-70-380-20122
1 Interrupteur Eté / Hiver 1-70-380-30022
1 - Thermostat chaudiére (TUA5C120) 1-70-050-00120
Thermostat mini (TUA'5C103) 1-70-050-00020
Corpsde chauffe '
1 Ensemble corps de chauffe AB22015
1 Ensemble trappe de visite 29200293
1 " Joint de trappe , 1-10-100-50100
1 Tube plongueur PVC longueur 740 1-10-176-90102
1 - Doigt de gant 1-10-135-50000 -
1 Turbulateur Inox 3-40-000-14035
1 Porte mazout ) 2-40-250-08100
1 Cerafelt de porte de brileur 1-30-300-40001
1 Isolant céram.porte 200 x 200 x 38 1-30-310-00041
1 Boite d fumée 2-40-250-03000
1 Tampon boite a fumée 2-40-250-03100
1 Isolant de trappe de ramonage 1-30-300-40002
1,5 Mastic boite a fumée diam.10 1-30-390-10010
| Calorifuge corps de chauffe A51819979
| Calorifuge dessus A51819980
1 ~ Ecouvillon diam. 35 (brcsse nettoyage) AG8817983
Habillage
1 Fagade inférieure 3-40-000-03135
1. Coté droit 3-40-000-01035
1 Coté gauche 3-40-000-00035
1 Fagade supérieure 3-40-000-03335.
1 Isolant 1-30-300-40001
1 Support jaquette supérieure 3-40-000-20035
1 Dessus (couvercle) 3-40-000-02035
1 Tole arriére 3-40-000-04035
1 Loquet Hafele 245.54.701 complet 1-80-360-50000
Kitde chauffage
1 Circulateur 3/4" RS25/5.3 (180) 1-10-700-30120
1 Circulateur 3/4" UPS 25-50/180 1-10-625-05012
1 Manométre (4 bar) 1-60-440-55002
1 Soupape de sécurité chauffage 1-60-730-04103
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9. CONDITIONS DE GARANTIE SUR LA CHAUDIERE ROC'INOX F
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Saint Roch Couvin

. Nos produits sont garantis contre tout défaut de fabrication, pour autant qu’ils soient employes dans des conditions

normales et installés et entretenus conformément aux régles de I’art, a b réglementation en vigueur et aux prescriptions
de nos services techniques.

Entre autres, les impositions de nos notices techniques auront été respectées et un entretien annuel aura été effectué par
un personnel qualifié.

- En particulier, notre garantie n’est valable que sous réserve de la stricte observation des “Prescriptions concernant

I'installation, I" utilisation et1’entretien des chaudiéres et avant-foyers a circulation d’eau chaude et vapeur basse pression”
constituant I’Annexe n°2 a I’accord frangais du 2 juillet 1969 entre, d’une part, I'Union Nationale des Chambres
Syndicales du Chauffage, de la Ventilation et du Conditionnement d’Air (U.C.H.) et, d’autre part, de la “Chambre
Syndicale des Fabrications de Matériel de Chauffage Central, Radiateurs et Chaudiéres en Fonte” et la “Chambre
Syndicale des Constructeurs de Chaudiéres en Acier , dzbrdleurs d combustibles solides”. Une copie de cas prescriptions
peut étre fournie sur demande.

Notre garantie ne couvre pas les chaudiéres

- dont le ballon a été détérioré par une surpressior,

- sur lesquelles le thermostat chaudiére est réglé a une valeur inférieure 3 65°C,

- non pourvues d'un groupe de sécurité sanitaire NF réglé a 7 bar,

- alimentées par del'air comburant pollué par des éléménts corrosifstels le chlore, le fluor, lesoufre, etc, et danslesquelles
circule de I'eau de distribution ne possédant pas ies caractéristiques reprises en Belgique dans I'A.R. du 27.04.84 et
ERRATA du 21.05.85. et en France dans I'additif N°4 au D.T.U. 60-1 de février 1977.

. Notre garantie ci-dessous prend cours le jouir de I’ expédition ou de 1’enlévement du matériel.

Sa durée s"établit comme suit :

- corps en acier : 3 ans, garantie étendue & 5 ans si la chaudiére est équipée d'une vanne mélangeuse i 4 voies et dont on
peut prouver I'entretien annuel,

- tous les autres accessoires et équipements livrés avec notre chaudiére acier : 1 an.

. La garantie se limite,  notre convenance, soit a la remise en &tat, soit au remontage pur et simple de la piéce retcumée

franco d notre siége social et reconnue défectueuse par nous. Ceci 4 1’exclusion de tout frais de main d oeuvre, tra:bpoﬁ
ou démontage et de dommages et intéréts ou indemnités guelcongues.

- La remise en état d’une piéce pendant la période de garantie ne peut avoir pour effet de prolonger celie-ci.
- Notre responsabilité ne saurait &tre engagée au titre de I’installation et du service aprés-vente de nos appareils dont la

charge incombe exclusivement & nos clients installateurs. Les visites que nous pouvons étre conduits a effectuer & 1’un
de ces titres chez 'usager ont un caractére d’assistance technique et ne peuvent en aucune fagon nous engagar.
Soucieux d'étre a la pointe du progrés, Saint Koch Couvin se réserve le droit de modifier sans préavis les baractemanues
des modeles décrits dans le présent document. Saint Roch Couvin est une marque déposée,
La garantie n'est effective que si la carte de garantie qui accompagne les chaudiéres est renvoyée par
l'utilisateura
- Saint Roch Couvin,
rue de la Gare, 36
B - 5660 Couvin

dansles 10 jours de la date de mise en service.
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